/1

N

k1 Mittente (Ragione sociale, ciitd, stato)
Expéditaur {nom,adressa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung uAterliegt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
gegantailigen Abmachung den Bestim- foute clause contrat de fransport
mungen das Ubereinkommens Ober den international de marchandises

Beftrderurgsvertrag im Intemationalan par route (CMR} StraBengliterverkehrs {CMR)

2 Dastinatario (Raglone socigle, citta, stato)
Destinatare (hoim,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, citt, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER’S

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour |a livrasicn de la marchandise

1 7 Trasportalori successivoli (Raglone sociale, citts, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrifLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo o dala della presa in carico delfa merce
Liau et date de la prise en charge de la marchandisa

5 Documenti allegati

Documents annexéas
Delivery note: 7300839-7300840-7300842-7300844-7300859-
7300860-7300861-4050125-4050126-4050127-4050130-
4050131-4050132-4050133-4050134-4050142-4050143-
4050144

otlies  MODUGNO
LendPays  ITALY 1 8 Rigerve & osservazioni del teasportatora
Datumate 28.07.2023 Raservas et cbiservations des transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 3, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

{Firma e timbro del mittenta)
(Signature et timbre de L éxpaditeur)

{Signature et timbre du fransporteur)

T & Haggl 8 Descrizii [«]
6 Contrassegni e numerl 7 Numero def colil {mallagglo escrizione 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3 |
DCo4 Poids brutkg Cthagem3 |
305730606R 2 carton box 12 pes )
306736436R 1 carton box 6 pes
322031422R 2 carton boxes 40 pes L. . -
8201505160 2 carton boxes 24 pes S -
349736344R 2 carton boxes 40 pes i I
MAM i
310321395R 1 pallet 80*60 12 pes OT 2 300 k |
310320841R 1 pallot 8060 12 pos
310321351R 1 pallet 80°60 12pes T * g
310320892R 1 pallat 80*60 12 pes
310320756R 2 europallet 120*80 120 pos
310320891R 1 suropallet 120°E0 60 pcs
DWOS
30205481BR § pallet 80'60 144 pes ]
304226329R 1 eurcpallet 120*80 108 pcs
216885253R 1 europallet 12080 108 pcs
309385789R 1 carton box 50 pes 1
321041926R 1 carton box 50 pes 1
302793490R 1 auropallet 120*80 108 pes
20594T4T6R 10 carton boxes 60 pcs I
1
UN-NY. Kiasse Ziffar Buchstabe {ADR) ‘
LUn-No. Classa Chiffre Letire {ADR) i
1 3 | ) 1 9 Absender Wiahrung Empfanger
|struzioni del mittente zu zahten vom: L expéditaur Monnaie Le Destinatalre
Instructions de I'expeditewr ( fermalités et autres) A payer par:
Frachi
P213213601 e canspor ,
Ermagigungen
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zusehltge !
Suppléments L
Nabengeblhren
¥rals accessciras
Sonstiges 1
Divers +
Zu zahlende Gesamis
sulmrnef Tnlslla payer
14 Rickerstattung / Remboursement !
15 Frachtzehlungsanwaisung! Prescriplion d*affranchissement t 20 Convanzioni particolan / Conventions particulieres
Trasporto prepagato f Franco ' -
Trasporto a carico destinatario/ Nen Franco FCA
21 Compilato a /Etebiiea MODUGNO  amtie 28.07.2023 24 vercoriconuta Data
Réceplion des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIA DEICICLAMINL 4 |23~ WBP447 an
I-70026 MODUGNO - BAR! ¢
{Firma g timkro del trasportgtore)

(Firma & timbro de! destinatario)
{Signature et fimbre du destinataire)

25 Angaban zur Emmittlung der Entfernung mit Grenzilbergiingen

Palsttan-Absender — Expéditeur des palatids

Paletlen — Empfdnger — Pestinataire das palettes

von bis km Art Anzahl | Ken- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
) Euro- Eurc-
Pallte palefte
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